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BIZZARTO®

OUTDOOR

: % Kolekcje nieprzemakalne | Waterproof collections
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BIZZARTO®

OUTDOOR

TKANINY OD NAJLEPSZYCH WSZYSTKIE KOMPONENTY ZAPROJEKTOWANE . , , . . ..
Ao eHposARCa e oA PLABIZZARTO Kolekcje, ktdre mogq stac przez caty rok w ogrodzie, niezaleznie od pogody.

FABRICS FROM THE WORLD’'S ALL COMPONENTS DESIGNED .
BEST SUPPLIERS ATTESTED HANDMADE FORBIZZARTO Collections that can stay outdoors all year long, no matter the weather.




Kolekcje nieprzemakalne | Waterproof collections
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ochrona antybakteryjna
i przeciwgrzybicza /
antifungal, antibacterial
protection
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wysoka odpornosé
na blakniecie /

high resistance to fading

£+

odporne na wysokie
i niskie temperatury /

low and high
temperature resistance

-

ﬁ

plamoodporne,
tatwe do czyszczenia /

stain resistant,
easy to clean

NIEPRZEMAKALNE | IMPERMEABLE

meble sg catkowicie wodoodporne;
tego typu tkaniny obiciowe stosuje sie np. na jachtach

waterproof vinyl fabrics,
as used for equipping high quality yachts.

TKANINY | FABRICS

specjalne, do uzytku zewnetrznego,
odporne na blakniecie,

wysokie i niskie temperatury, plamoodporne;

MoznNa je czyscic myjkg cisnieniowq
dedicated for outdoor use,

resistant to fading, stains,
high and low temperature;

they can be cleaned with a pressure washer

SZWY | THREADS

specjalne nicido uzytku zewnetrznego,
nieprzemakalne, impregnowane,
odporne na blakniecie

special threads for outdoor use,
impermeable, impregnated,
fade-resistant

PIANKI | FOAMS
specjalne, do uzytku zewnetrznego,
zabezpieczone przeciwplesniowo,
przeciwgrzybiczo i antybaktryjnie;
przyjazne alergikom

dedicated for outdoor use,

with anti-mould and antifungal protection;

allergic friendly

RAMA, NOZKI | FRAME, FEET

rama z aluminium lub styropianu bardzo
odpornego na odksztatcenic;
nozki z zabezpieczonego metaly, pve lub aluminium

frame: aluminium or styrofoam highly resistant
to deformation;
feet: anticorrosive protected metal, pvc or aluminium

BZZARTO®

OUTDOOR

Kolekcje tapicerowanych mebli BIZZARTO outdoor, mogg spedzi¢ na dworze caty rok,
i lato i zime. Nie trzeba ich chowac¢, gdy pada, poniewaz sg wykonane w technologii,
ktora sprawia, ze sg nieprzemakalne. Po deszczu wystarczy przetrzec je suchg, czystg
szmatkg i mozna z powrotem na nich usigsc. Sg odporne na wysokie i niskie temperatury.
Do tego dostepne sg w wielu kolorach materiatow obiciowych do wyboru.  Tkaniny wybie-
ramy wytgcznie najwyzszej jakosci, od najlepszych swiatowych producentdow, specjalizujg-
cych sie w produkcji tkanin do uzytku zewnetrznego. Poza atrakcyjnym wyglgdem i wysokqg
wytrzymatosciq, sq bardzo tatwe do wyczyszczenia - zabrudzenia nie wnika jg do wnetrza tka-
niny , dlatego by je umyc¢ wystarczy woda. Plam nie zostawig nawet czerwone wino czy czekolada
(wiecej informacji na temat pielegnacji mebli na stronie 57 katalogu).

Dzieki kolekcjormn BIZZARTO outdoor mozesz miec elegancki salon w ogrodzie przez caty rok.

The upholstered furniture from BIZZARTO outdoor collections, can spend outside all year
round, as well summer as winter. There's no need to hide them, when it rains or snows
because they're made in technology that makes them waterproof. After the rain just wipe
water off with a dry, clean cloth and sit on the sofa. Our furniture is resistant to high and low
temperatures.

They are available in a wide range of upholstery colours. We choose only the highest
quality fabrics, from the best global suppliers, specializing in the production of fabrics for
external use. Apart from their attractive appearance and high durability, they are very easy
to clean - dirt does not penetrate into the fabric, so they can be washed with water. You do
not need to be affraid even a red wine or chocolate (for more information on how
to take care of fabrics, see catalogue p. 57)

With BIZZARTO outdoor collections you can have an elegant living room in the garden
allyear round.



ELEMENTY KOLEKCJI | ELEMENTS OF THE COLLECTION

SZL-BL SZL-BP ELE-1-BL ELE-1-BP
—108 —— —108—— —108—— —108 ——

T 1 @ ] @ 9‘1 @

ELE-KK ELE-T p
— 97 — — 83— — 85 —

©
N
©
©
oY

Wysokosc elementow | Height of the elements: 76
Wysokos¢ pufa | Height of the hocker: 45
Wszystkie wymiary w centymetrach | Dimensions in centimetres

Mate poduszki widoczne na zdjeciach sqg dostepne oddzielnie | Little cushions shown in the pictures are sold separately

PRZYKEADOWE ZESTAWIENIA | EXEMPLARY SETUPS

ELE-1-BL + ELE-KK+ELE-T+ELE-1-BP ELE-SZL-BL + ELE-1+ ELE-1-BP

ELE-1-BL+ELE-1+ELE-1-BP ELE-1-BL + ELE-1-BP
288

BENZ

kolekcja modutowa | modular collection

299 299 216

Y
A

L

205 L 160 9l J L 9l J
Rama: aluminium

Tkaniny: nieprzemakalne
Pianki do uzytku zewnetrznego
Nozki: metal zabezpieczony antykorozyjnie

Frame: aluminium

Fabric: waterproof

Elementy tworzgce zestawienia nie sq potgczone na state. W kazdej chwili mozna zmienic ich uktad Foam: dedicated for outdoor use
The set-ups’ elements are not permanently connected. You can change the configuration at any moment Feet: metal protected against corrosion



BIZA

wersja nieprzemakalna | waterproof version

2-0OT™M OT™M-2

2SNR TENR p-sT
216 216

148

ELEMENTY KOLEKCJI I ELEMENTS OF THE COLLECTION J ‘ ]

— 92 — — 60—

152 152 80 80 60 L [ ] | * [ ] | * Rama: styropian odporny na odksztatcenia
‘ ‘ ‘ I Pianki do uzytku zewnetrznego
1 Tkaniny: nieprzemakalne

N&Zki: aluminium

Frame: styrofoam resistant to deformations
Wysokosc elementow | Height of the elements: 72 Foam: dedicated for outdoor use
Wysokos¢ pufa | Height of the hocker: 34 Elementy tworzqce zestawienie narozne nie sq potqczone na state. W kazdej chwili mozna zmienic ich uktad. Fabric: waterproof
10 Wszystkie wymiary w centymetrach | Dimensions in centimetres

The corner set-up elements are not permanently connected. You can change the configuration at any moment Feet: aluminium n



KIWI

wersja nieprzemakalna | waterproof version

ELEMENTY KOLEKCJI I ELEMENTS OF THE COLLECTION

BED 90/190 BED 120/190
— 90— — 20—
l Rama: specjalny styropian odporny na odksztatcenia
190 190 Pianki do uzytku zewnetrznego
Tkaniny: nieprzemakalne
NoOzki: pve (tzw. slizgi
Tréjkatne poduszki sq ruchome, mozna je dowolnie uktadacd. Sq podszyte specjalng tkaning, ktora zapobiega ich przesuwaniu.
The triangular cushions are movable. A special fabric on the bottom side keeps them in position Frame: Frame: special styrofoam resistant to deformations
Foam: dedicated for outdoor use
Wysokosc elementdw | Height of the elements: 75
12

Fabric: waterproof
Wszystkie wymiary w centymetrach | Dimensions in centimetres Feet: pvc



ELEMENTY KOLEKCJI I ELEMENTS OF THE COLLECTION

ELE-SZL-BL ELE-SZL-BP ELE-1-BL ELE-1-BP
— 101 — — 101 — — 101 — — 101 —

| |
84 84 101 101

Wysokosc elementow | Height of the elements: 79
Wysokosc¢ pufa | Height of the hocker: 41
Wszystkie wymiary w centymetrach | Dimensions in centimetres

NEO

kolekcja modutowa | modular collection
wersja nieprzemakalna | waterproof version

PRZYKEADOWE ZESTAWIENIA | EXEMPLARY SETUPS

ELE-1-BL+ELE-1+ELE-SZL-BP ELE-1-BL+ELE-T+ELE-T-BP ELE-1-BL + ELE-1-BP
280 280 202

184 101 101

Rama: aluminium

Tkaniny: nieprzemakalne

Pianki do uzytku zewnetrznego

Nozki: metal zabezpieczony antykorozyjnie

Frame: aluminium
Fabric: waterproof

Elementy tworzqce zestawienia nie sq potgczone na state. W kazdej chwill mozna zmienic ich ukiad Foam: dedicated fo‘r outdoor use
The set-ups’ elements are not permanently connected. You can change the configuration at any moment. Feet: metal protected against corrosion



ELEMENTY KOLEKCJI | ELEMENTS OF THE COLLECTION

ELE-SZL ELE-SZL ELE-1-BL
— 105 — — 1056 — — 105 —

ELE-1-BP
— 105 —

185 185i 105 U

ELE ELE-KK TFNR P105x105 POOX60
— 105 — —105— —— 100 —— —105— —— 90—

8880

Wysokosc¢ elementdw | Height of the elements: 65
Wysokos¢ pufa | Height of the hocker: 35
Wszystkie wymiary w centymetrach | Dimensions in centimetres

NICEA

kolekcja modutowa | modular collection

PRZYKEADOWE ZESTAWIENIA | EXEMPLARY SETUPS

ELE-1-BL+ELE-T+ELE-KK+ELE-1+

+ELE-T+ELE-KK+ELE-T+ELE-T ELE-1-BL+ELE-1+ELE-KK+ELE-SZL ELE-T+ELE-KK+ELE-T+P ELE-1-BL+ELE-T+ELE-1-BP
420 315 315 315
N S Yy |
315 315 210 105
g | \
P L Rama: specjalny styrop‘\on deomy na odksztatcenia
Pianki do uzytku zewnetrznego
Tkaniny: nieprzemakalne
| N&zki: pve (tzw. slizgid

Frame: Frame: special styrofoam resistant to deformations
Foam: dedicated for outdoor use
Elementy tworzgce zestawienia nie sq potgczone na state. W kazdej chwili mozna zmienic ich uktad Fabric:waterproof

The set-ups’ elements are not permanently connected. You can change the configuration at any moment Feet: pvc
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ELEMENTY KOLEKCJI | ELEMENTS OF THE COLLECTION PRZYKEADOWE ZESTAWIENIA | EXEMPLARY SETUPS

ELE-T ELE-1-BL ELE-1-BP ELE-KK TENR p ELE-1-BL+ELE-T+ELE-KK+ELE-1+ ELE-T-BL+ELE-T+ELE-KK+ ELE-T+ELE-KK+ELE-T+ELE-1 ELE-1-BL+ELE-1+P ELE-T-BL+ELE-T+ELE-1-BP
+ELE-1+ELE-1+BP + P +ELE-1+ELE-1-BP
— 95 — —120— —120— — — —N5— = ==
‘ ‘ ‘ ‘ oo ‘ © ‘ oo 380 . 310 285 310 . 335
| | ||
9‘5 95 9‘5 95 9‘5 95 285 ‘ 310 190 95 95
D Rama: specjalny styropian odporny na odksztatcenia
L Pianki: do uzytku zewnetrznego
Tkaniny: nieprzemakalne
N&zki: pve (tzw. slizgid
Wysokosc¢ elementdw | Height of the elements: 71 Frame: Frame: special styrofoam resistant to deformations
Wysokose pufa | Height of the hocker: 42 Foam: dedicated for outdoor use
Wszystkie wymiary w centymetrach | Dimensions in centimetres Elementy tworzqce zestawienia nie sq potqczone na state. W kazdej chwili mozna zmienic ich ukiad. Fabric: waterproof
8 Mate poduszki widoczne na zdjeciach sq dostepne oddzielnie | Little cushions shown in the pictures are sold separately

The set-ups’ elements are not permanently connected. You can change the configuration at any moment Feet: pvc 19
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Jterproof Version
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ELEMENTY KOLEKCJI | ELEMENTS OF THE COLLECTION

Rodzaje boczkow | Types of side panels

3SNR (A) 255NR (A) 2SNR (A) TENR (A
: TypC I T C
203 173 143 33 TypA | TypeA TypB I TypeB vp ype
96 96 96 96
|
3SNR (B) 25SNR (B) 2SNR (B) 1FNR (B)
203 173 143 83
]
96 96 96 96
3SNR (©) 25SNR (O 2SNR (O TFNR (©
203 173 143 83 e
Rama: aluminium
] Tkaniny: nieprzemakalne
o6 96 96 96 Pianki do uzytku zewnetrznego
Nozki: metal zabezpieczony antykorozyjnie

Frame: aluminium
Fabric: waterproof
Foam: dedicated for outdoor use
Feet: metal protected against corrosion 21

Wysokosc elementow | Height of the elements: 82
Wszystkie wymiary w centymetrach | Dimensions in centimetres
20 Mate poduszki widoczne na zdjeciach sqg dostepne oddzielnie | Little cushions shown in the pictures are sold separately



ELEMENTY KOLEKCJI | ELEMENTS OF THE COLLECTION

ELE-T ELE-KK ELE-ST
68 90 67 Wysokosc elementow | Height of the elements: 72
Wysokosc pufa | Height of the hocker: 24
Wszystkie wymiary w centymetrach | Dimensions in centimetres
90 90 67

Rama: aluminium

Tkaniny: nieprzemakalne

Pianki do uzytku zewnetrznego

Nozki: metal zabezpieczony antykorozyjnie

Frame: aluminium
Fabric: waterproof
Foam: dedicated for outdoor use

22 Feet: metal protected against corrosion

PRZYKEADOWE ZESTAWIENIA | E

ELE-KK+ ELE-T+ ELE-KK + ELE-T+ ELE-

226

248

-

(

-
J

)

ELE-1+ELE-ST + ELE-KK + ELE-

158

.Tﬂ'-n—d-"'. -

=

oy

—

XEMPLARY SETUPS

225

ELE-KK+ELE-T+ELE-KK
248 126

ELE-1+ELEA

Q0 90

Elementy tworzgce zestawienia nie sq potgczone na state. W kazdej chwili mozna zmienic ich uktad
The set-ups’ elements are not permanently connected. You can change the set-up at any moment

g e

:
4
1
4

23
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L UNA SOL

wersja nieprzemakalna | waterproof version

wersja nieprzemakalna | waterproof version

ELEMENTY KOLEKCJI | ELEMENTS OF THE COLLECTION ELEMENTY KOLEKCJI | ELEMENTS OF THE COLLECTION

TFNR TFNR
B0 Rama: aluminium — 60— Rama: aluminium
Tkaniny: nieprzemakalne Tkaniny: nieprzemakalne
‘ Pianki do uzytku zewnetrznego ‘ Pianki do uzytku zewnetrznego
65 N&zki: metal zabezpieczony antykorozyjnie 65 Nozki: metal zabezpieczony antykorozyjnie

Frame: aluminium

Fabric: waterproof

Foam: dedicated for outdoor use

Feet: metal protected against corrosion

Wysokosc elementdéw | Height of the elements: 80
Wszystkie wymiary w centymetrach | Dimensions in centimetres

‘ Frame: aluminium
Fabric: waterproof

Foam: dedicated for outdoor use

Feet: metal protected against corrosion

Wysokosc elementdw | Height of the elements: 95
Wszystkie wymiary w centymetrach | Dimensions in centimetres

25
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e Kolekcje przepuszczajgce wode
© ¢+ Water goesthru’ collections

P | T Y

BIZZ~ARTO

indoor & outdoor

STKAN”\IY oD NAJLEPSZY(O:H WSZYSTKIE KOMPONENTY ZAPROJEKTOWANE
WIATOWNCHDOSTANEOW ATESTOWANE RECZNAPRACA DLABIZZARTO Kolekcje, ktdre mogq by¢ zardwno elementerm aranzacji wnetrz, jak i staé przez caty rok w ogrodzie.

FABRICS FROM THE WORLD’S ALL COMPONENTS DESIGNED

BEST SUPPLIERS ATTESTED HANDMADE FORBIZZARTO Collections that can be both an element of interior design as well as stay outdoors all year long.



Kolekcje przepuszczajqgce wode | Water goes thru” collections

TKANINY [ FABRICS

specjalne, do uzytku zewnetrznego,
odporne na blakniecie,

wysokie i niskie temperatury,
plamoodporne

MWATER GOES THRU”

woda (nNp. deszcz) przeptywa przez mebel
dedicated for outdoor use, Jakprzez sito
resistant to fading, high and low
temperature, stains;

water (e.g. rain) can flow through it like through a strainer

technologia
Jwater goes thru”/

water goes thru”
technology

S/ZWY | THREADS

specjalne nicido uzytku zewnetrznego,
wyjgtkowo mocne i odporne na blakniecie

special fade-resistant, strong
threads for outdoor use

ochrona antybakteryjna
i przeciwgrzybicza/

antifungal, antibacterial
protection

-

wysoka odpornosé
na blakniecie /

high resistance to fading

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

L A 4
o N
™ » -
odporne na wysokie °
i niskie temperatury /
low and high

temperature resistance

PIANKI I FOAMS

specjalne, do uzytku zewnetrznego,
zabezpieczone przeciwplesniowo,

plamoodporne,
tatwe do czyszczenia /

stain resistant,
easy to clean

przeciwgrzybiczo i antybaktryjnie;
przyjazne alergikom
dedicated for outdoor use,

with anti-mould and antifungal protection,
allergic friendly

RAMA, NOZKI | FRAME, FEET

zmetaluzabezpieczonego
przed korodowaniem, aluminium lub pvc

made of corrosion protected metal,
aluminium or pvc

BZZARTO®

indoor & outdoor

100% DO OGRODU i1 100% DO WNETRZ

Te kolekcje mogq stac na dworze przez caty rok. Dzien i noc. W stoncu i deszczu. Ale idealnie sprawdzg sie
rowniez we wnetrzach. Ich unikalny design i doskonaty komfort czynig z nich atrakeyjny element na przykiad
nowoczesnego ogrodu zimowego.

TECHNOLOGIA

Sq produkowane sq w technologii water goes thru" - woda (np. deszcz) przeptywa przez nie jak przez sitko.
Potrzebujg godziny w stoncu, by wyschngc. Komponenty zastosowane do ich produkcji czynig je odpornymi
na warunki pogodowe - deszcz, snieg, promieniowanie UV, wysokie i niskie temperatury.

TKANINY OBICIOWE

Wybieramy tylko najwyzszej jakosci tkaniny od wiodgeych swiatowych producentdw specjalizujgcych sie

w produkcji tkanin do uzytku zewnetrznego. Oprocz doskonatej estetyki wysokiej wytrzymatosci i odpornosci
na blakniecie, sq bardzo tatwe do czyszczenia - zabrudzenia nie przenikajg w gtgb tkanin. Do zmycia nawet
tak trudnych plam jak wino czy czekolada wystarczy woda. Bardzo wazne jest jedynie, by umyc je od razu
(wiecejinformacji na temat pielegnacji tkanin na stronie 57 kataloguw).

1009 OUTDOOR&INDOOR

They can stay outside all year long. Night and day. During the rain and sunny weather. But they are also perfect
forindoor use. Their unigue design and excellent comfort make them an attractive element of any modern
winter garden.

TECHNOLOGY

The furniture is manufactured using ,water goes thru” technology - water (e.g. rain) can flow throughit like
through a strainer. This means that after an hour in full sun the furniture is dry again. The components used
make it resistant to various weather conditions - rain, snow, UV radiation, high and low temperatures.

UPHOLSTERY MATERIALS

We only select top quality fabrics for our furniture, from the world’s leading manufacturers specializing in the
production of fabrics for outdoor use. In addition to compelling aesthetics and high durability, they are very
easy to clean - dirt does not penetrate into the fabric,. Therefore even wine or chocolate stains can be wash
off just with water (for more information on how to take care of fabrics, see catalogue p. 57)



ACAPULCO

kolekcja modutowa | modular collection

—
il

|

-

ELEMENTY KOLEKCUJI I ELEMENTS OF THE COLLECTION PRZYKEADOWE ZESTAWIENIA | EXEMPLARY SETUPS
ELE-SZL-BL ELE-SZL-BP ELE-1-BL ELE-1-BP ELEA P ELE-1-BL +ELE-T+ELE-SZL-BP ELE-T-BL + ELE-1+ELE-1-BP ELE-1-BL+ELE-1-BP
M2 — T2 — T2 — T2 — 77 — — 85 — 301 301 224
71 171 96 96 96 75 7 96 96
| |
- . | |

Rama: aluminium
Tkaniny: przepuszczajgce wode
Pianki: przepuszczajgce wode do uzytku zewnetrznego
Nézki: metal zabezpieczony antykorozyjnie
Frame: aluminium
Wysokosc elementdw | Height of the elements: 93 ) ) Fabric:water goes thru
Wysokos$é pufa | Height of the hocker: 43 Elementy tworzgce zestawienia nie sq potgczone na state. W kazdej chwili mozna zmienic ich uktad Foam: quick drying, dedicated for outdoor use

30 Wszystkie wymiary w centymetrach | Dimensions in centimetres The set-ups’ elements are not permanently connected. You can change the configuration at any moment. Feet: metal protected against corrosion 3]
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ELEMENTY KOLEKCJI | ELEMENTS OF THE COLLECTION

ELE-SZL ELE-SZL ELE-1-BL ELE-1-BP ELE ELE-KK TFNR P105x105 POOX60
— 1056 — — 105 — —— 105 — — 105 — — 105 — —105— —— 100 —— —105— —— 90—

| |
185 185i 105U 105 D 105 1 1(‘)0 105 60

IS P
)

Wysokosc¢ elementdw | Height of the elements: 65
Wysokos¢ pufa | Height of the hocker: 35
Wszystkie wymiary w centymetrach | Dimensions in centimetres

PRZYKEADOWE ZESTAWIENIA | EXEMPLARY SETUPS

ELE-1-BL+ELE-1+ELE-KK+ELE-1+

BDAHAMA

105

"~ kolekcja modutowa | modular collection

ELE-T-BL+ELE-T+ELE-1-BP

315

Rama: specjalny styropian odporny na odksztatcenia
Pianki: szybkoschnqce, do uzytku zewnetrznego

+ELE-T+ELE-KK+ELE-T+ELE-T ELE-1-BL+ELE-+ELE-KK+ELE-SZL ELE-T+ELE-KK+ELE-T+P
420 315 315
S G Yy |
315 l J 315 210
\ = J 4
| \ R N\
L J

Elementy tworzgce zestawienia nie sq potgczone na state. W kazdej chwili mozna zmienic ich uktad
The set-ups’ elements are not permanently connected. You can change the configuration at any moment

Tkaniny: przepuszczajgce wode
Nozki: pve (tzw. Slizgi

Frame: Frame: special styrofoam resistant to deformations
Foam: quick dry,ing dedicated for outdoor use

Fabric: water goes thru
Feet: pvc

33



BENZ

kolekcja modutowa | modular collection

ELEMENTY KOLEKCJI | ELEMENTS OF THE COLLECTION PRZYKEADOWE ZESTAWIENIA | EXEMPLARY SETUPS

SZL-BL SZL-BP ELE-1-BL ELE-1-BP ELE-KK ELE-T P ELE-1-BL + ELE-KK+ELE-T+ELE-1-BP ELE-SZL-BL + ELE-1+ELE-1-BP ELE-1-BL + ELE-1+ELE-1-BP ELE-1-BL + ELE-1-BP
108 97 83 85 288 299 299 216

108 108 108
160 160
@ a1 @ al @ 97 9l @ o3 D 205 L 160 9l J L 9l J L

Y
A

Rama: aluminium

Tkaniny: przepuszczajqce wode

Pianki: przepuszczajgce wode do uzytku zewnetrznego
Nozki: metal zabezpieczony antykorozyjnie

Wysokose elementow | Height of the elements: 76 vFrome: aluminium
Wysokos¢ pufa | Height of the hocker: 45 Fabric: water goes thru

Wszystkie wymiary w centymetrach | Dimensions in centimetres Elementy tworzqce zestawienia nie sq potqczone na state. W kazdej chwili mozna zmienic ich uktad Foam: quick drying, dedicated for outdoor use
34 Mate poduszki widoczne na zdjeciach sq dostepne oddzielnie | Little cushions shown in the pictures are sold separately The set-ups’ elements are not permanently connected. You can change the configuration at any moment Feet: metal protected against corrosion 35
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ELEMENTY KOLEKCJI I ELEMENTS OF THE COLLECTION

P50OX50 P120x50
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Wysokosc¢ elementdw | Height of the elements: 50
Wszystkie wymiary w centymetrach | Dimensions in centimetres

CUBUS

Rama: specjalny styropian odporny na odksztatcenia
Pianki: szybkoschnqce, do uzytku zewnetrznego
Tkaniny: przepuszczajgce wode

Nozki: pve (tzw. slizgi

Frame: special styrofoam resistant to deformations
Foam: quick drying dedicated for outdoor use
Fabric: water goes thru

Feet: pvc
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ELEMENTY KOLEKCJI | ELEMENTS OF THE COLLECTION
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2,55NR
72

90

1FNR
97

p
60

Wysokosc¢ elementdw | Height of the elements: 74
Wysokos¢ pufa | Height of the hocker: 47
Wszystkie wymiary w centymetrach | Dimensions in centimetres

Glt—1l 4 ) L

Tkaniny: przepuszczajgce wode

Rama: metal zabezpieczony antykorozyjnie

Pianki: przepuszczajgce wode do uzytku zewnetrznego
Nozki: metal zabezpieczony antykorozyjnie

Fabric: water goes thru

Frame: metal protected against corrosion
Foam: quick drying, dedicated for outdoor use
Feet: metal protected against corrosion

39
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ELEMENTY KOLEKCJI I ELEMENTS OF THE COLLECTION

2-0T™M OT™M-2 2SNR 1ENR p-sT
216 216 — 48— — 92— — 60—

152 152 80 80 60 [ [ | * im * ___ Rama: specjalny styropian odporny na odksztatcenia
‘ ‘ ‘ Pianki: szybkoschnqce, do uzytku zewnetrznego
Tkaniny: przepuszczajgce wode

N&Zki: aluminium

Frame: Frame: special styrofoam resistant to deformations

Foam: quick dry,ing dedicated for outdoor use

Elementy tworzgce zestawienie narozne nie sq potgczone na state. W kazdej chwili mozna zmienic ich uktad. Fabric: water goes thru
The corner set-up elements are not permanently connected. You can change the configuration at any moment. Feet: aluminium 41

Wysokosc elementow | Height of the elements: 72
Wysokosc¢ pufa | Height of the hocker: 34
Wszystkie wymiary w centymetrach | Dimensions in centimetres

40
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BED 90/190

190

42

— 120——

190

BED 120/190

Tréjkatne poduszki sq ruchome, mozna je dowolnie uktadacd. Sq podszyte specjalng tkaning, ktora zapobiega ich przesuwaniu.
The triangular cushions are movable. A special fabric on the bottom side keeps them in position

Wysokosc elementdw | Height of the elements: 75
Wszystkie wymiary w centymetrach | Dimensions in centimetres

Rama: specjalny styropian odporny na odksztatcenia
Pianki: szybkoschnqce, do uzytku zewnetrznego
Tkaniny przepuszczajgce wode

Nozki: pve (tzw. slizgi

Frame: Frame: special styrofoam resistant to deformations
Foam: quick dry,ing dedicated for outdoor use

Fabric: water goes thru

Feet: pvc

43
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kolekcja modutowa | modular collection
wersja przepuszczajgca wode | water goes thru version

ELEMENTY KOLEKCJI I ELEMENTS OF THE COLLECTION PRZYKEADOWE ZESTAWIENIA | EXEMPLARY SETUPS
ELE-SZL-BL ELE-SZL-BP ELE-1-BL ELE-1-BP ELE- p ELE-1-BL+ELE-1+ELE-SZL-BP ELE-1-BL+ELE-1+ELE-1-BP ELE-1-BL + ELE-1-BP
101 — —— 101 — 101 — —— 01 —— — 78 — ——103 — 280 280 202

Rama: aluminium

Tkaniny: przepuszczajgce wode
Pianki: przepuszczajqgce wode do uzytku zewnetrznego
Nézki: metal zabezpieczony antykorozyjnie

184 84 101 B 101 @ 101 103 184 101 101
Frame: aluminium
Wysokosc elementdw | Height of the elements: 79 Fabric:water goes thru

Wysokoscé pufa | Height of the hocker: 41 Elementy tworzqce zestawienia nie sq potqczone na state. W kazdej chwili mozna zmienic ich ukiad Foam: quick drying, dedicated for outdoor use
44 Wszystkie wymiary w centymetrach | Dimensions in centimetres The set-ups’ elements are not permanently connected. You can change the configuration at any moment. Feet: metal protected against corrosion 45
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ELEMENTY KOLEKCJI I ELEMENTS OF THE COLLECTION PRZYKEADOWE ZESTAWIENIA | EXEMPLARY SETUPS

ELE-] ELE-KK P ELE-KK+ELE-+ELE-KK+ELE-1+ ELE-T+ELE-T+ELE-KK+
+ELE-T+ELE-KK + P +ELE-1+ELE-1- P+ELE-T+ELE-KK+ELE-1+P. ELE-KK+ELE-1+P. ELE-KK+P+ELE-KK
— 65 — — 90 — — 65— —_ e
| | | 310 —o00— 220 200 045
90 00| | 90 l l l . .
‘ 245 220 220 9? 9F

Rama: specjalny styropian odporny na odksztatcenia
Pianki: szybkoschnagce, do uzytku zewnetrznego
Tkaniny: przepuszczajgce wode
N&zki: pve (tzw. Slizgd
Wysokosc¢ elementdw | Height of the elements: 72 Frame: Frame: special styrofoam resistant to deformations
Wysokosc¢ pufa | Height of the hocker: 41 Foam: quick dry,ing dedicated for outdoor use
Wszystkie wymiary w centymetrach | Dimensions in centimetres Elementy tworzqce zestawienia nie sq potgczone na state. W kazdej chwili mozna Zm\e_m'é ich uktad. Fabric: water goes thru
46 Mate poduszki widoczne na zdjeciach sq dostepne oddzielnie | Little cushions shown in the pictures are sold separately The set-ups’elements are not permanently connected. You can change the configuration at any moment. Feet pvc
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96

96

TENR (A
83

1FNR (B)
.83

TFNR (O
83

Wysokosc¢ elementdw | Height of the elements: 82

Wszystkie wymiary w centymetrach | Dimensions in centimetres
Mate poduszki widoczne na zdjeciach sq dostepne oddzielnie | Little cushions shown in the pictures are sold separately

Rodzaje boczkow | Types of side panels

TypA I Type A

TypB | TypeB

TypC | TypeC

FJ

Rama: aluminium

Tkaniny: przepuszczajgce wode

Pianki: przepuszczajgce wode do uzytku zewnetrznego
Nozki: metal zabezpieczony antykorozyjnie

Frame: aluminium

Fabric: water goes thru

Foam: quick drying, dedicated for outdoor use
Feet: metal protected against corrosion
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ELEMENTY KOLEKCJI | ELEMENTS OF THE COLLECTION PRZYKEADOWE ZESTAWIENIA | EXEMPLARY SETUPS

ELEA ELE-T-BL ELE-1-BP ELE-KK TFNR ELE-T+ELE-+ELE-KK+ELE-T+ ELE-1-BL+ELE-TH+ELE-KK+ ELE-T+ELE-KK+ELE-1+ELE-1 ELE-I-BL+ELE-1+P ELE-1-BL+ELE-T+ELE-1-BP
+ELE-1+ELE-1+P +ELE-T+ELE-1-BP

— 95 — 120 120 — 95 — =l 0 . . 2z

i 1

y styropian odporny na odks,
schngce, do uz
Tkanin

okosc pufa | He
/metrac| e ntimetre orzqc 5 “ia nie sq
Mate poduszki widoczne jeciach sg dos ¢ S i d separately t-ups re not perman
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ELEMENTY KOLEKCJI | ELEMENTS OF THE COLLECTION PRZYKEADOWE ZESTAWIENIA | EXEMPLARY SETUPS

ELE-T ELE-KK ELE-ST ELE-KK + ELE-1 + ELE-KK + ELE-1 + ELE-] ELE-1+ELE-ST +ELE-KK + ELE-] ELE-KK + ELE-1+ ELE-KK ELE-1+ELEA
68— —— 90— — 67— v : 248 — 9205

| | |
90 90 67
| |
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ELEMENTY KOLEKCJI | ELEMENTS OF THE COLLECTION ELEMENTY KOLEKCJI | ELEMENTS OF THE COLLECTION
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TFNR
60

Rama: aluminium

Tkaniny: przepuszczajgce wode

Pianki: przepuszczajgce wode do uzytku zewnetrznego
Nozki: metal zabezpieczony antykorozyjnie

Frame: aluminium

Fabric: water goes thru

Foam: quick drying, dedicated for outdoor use
Feet: metal protected against corrosion

Wysokosc elementdéw | Height of the elements: 80
Wszystkie wymiary w centymetrach | Dimensions in centimetres

TFNR
60

Rama: aluminium

Tkaniny: przepuszczajgce wode

Pianki: przepuszczajqce wode do uzytku zewnetrznego
N&Zzki: metal zabezpieczony antykorozyjnie

Frame: aluminium

Fabric: water goes thru

Foam: quick drying, dedicated for outdoor use
Feet: metal protected against corrosion

Wysokosc elementdw | Height of the elements: 95
Wszystkie wymiary w centymetrach | Dimensions in centimetres
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POKROWCE NA MEBLE - DZIEKINIM TWOJA SOFA BEDZIE TAKA SAMA PRZEZ LATA

Nasze meble ogrodowe tatwo utrzymac w czystosciiniestraszna im brzydka pogoda, ale nalezy je

chronic¢ specjalnymi pokrowcami, dostarczanymi przez nas wraz z meblami. Pokrowce

zabezpieczg meble przed zanieczyszczeniami znajdujgcymi sie w powietrzu
i spadajgecymi wraz z opadami deszczu czy sniegu, pytkami drzew, zabrudzeniem przez ptaki,
owady, opadajgcymi lis¢mi. Zatozenie oraz zdjecie pokrowca zajmuje dostownie chwile,
adziekinim Twoja sofa czy naroznik sg dobrze chronione, w doskonatym stanie ibedqg stuzyty przez
lata, niezaleznie od pory roku. Dzieki pokrowcom na meble mozesz skorzysta¢ z kazdego
tadniejszego dnig, takze jesieniq lub zimg, by usigs¢ w swoim ogrodzie. Nawet jesli wokot lezy snieg.
Z koleipo deszczu nie bedziesz musiec czekad, az meble wyschng.

Pokrowce sq wykonane z wysokiej jakosci tkaniny, bardzo wytrzymatej i odpornej, przeznaczonej
specjalnie do uzytku zewnetrznego. To wysokiej jakosci, zachowujgcy wiasciwg cyrkulacje
powietrza, materiat oddychajgcy, ktory mozna prac w temperaturze do 30° Celsjusza (bez

wirowania)

FURNITURE COVERS - PROTECT YOUR FURNITURE AND KEEP IT IN A GOOD CONDITION

Our garden furniture is easy to keep clean and it can stay outside even during bad weather, but it

should be protected with special covers that we provide with the furniture. Covers will protect

furniture from dirt that is in the air and falling with rain or snow, pollen from trees, birds and insects,
falling leaves. It takes literally a moment to put the cover on and take it off, and thanks to them your
sofa or corner sofais well protected, in perfect condition and will serve you for years, regardless the
season. Thanks to the furniture covers you can take advantage of every nice day, evenin autumnor
winter, to sitinyour garden. Evenifthere's snow allaround. And after rain pours, youwon't have to wait

untilthe furniture dries out.

The covers are made of high quality fabric, very durable and resistant, specially dedicated for
outdoor use. Itis a high quality, breathable material that maintains proper air circulation. The covers

canbewashed inwashing machine inwarmwater (max. 30°C/86°F), do nottumble.

CZYSZCZENIE TKANIN

Tkaniny, ktore stosujemy w produkcji naszych mebli ogrodowych sg bardzo tatwe do czyszczenia -
zasadniczo wystarczy woda, by zmy¢ plamy nawet z wina czy czekolady. Bardzo wazna jest systema-
tycznosc. Warto odkurzac meble i myc¢ je wodg lub wodg z odrobing tagodnego detergentu przynaj-
mnigj raz w tygodniu, zeby usungc z nich zanieczyszczenia, zanim wnikng w strukture tkaniny.
Wszelkie plamy nalezy usuwac od razu. Taka systematyczna pielegnacja mebli (nawet, jesli sq przykry-
wane pokrowcami), sprawi, ze bedg wyglgdaty doskonale przez dtugie lata.

W przypadku pojawienia sie plamy nalezy pamietac, by zawsze:

- najpierw usungc nadmiar rozlanej lub rozsypanej substancji uzywajgc czystej szmatki;

-w przypadku plam z oleju zastosowac substancje absorbujgcg (skrobia kukurydziana, ziemniaczana),
nastepnie zebrac jg, bez wciskania w tkanine, narzedziem o prostej krawedzi (np. linijka) i kontynuowac
proces czyszczenia, wykorzystujgc roztwor wody i tagodnego srodka myjgcego;

- stosowac wytqeznie czyste, miekkie, jasne szmatki lub szczoteczki z bardzo miekkim wiosiem;

- czyscic cata powierzchnie tkaniny od szwu do szwu, unikajgc przemoczenia materiaty;

- najpierw sprawdzic¢ dziatanie roztworu wody i detergentu na nieduzej powierzchni tkaniny, w mozliwie
mato widocznym miejscu na meblu.

FABRICS' CLEANING AND CARE

The fabrics we use for our outdoor furniture are very easy to clean. Usually water is enough to wash
away even wine or chocolate stains. But the clue is the word: regularity. The furniture should be
vacuumed and washed with a mix of weater and a mild cleaning agent, at least once a week, to
remove dirt before it penetrates the fabric structure. Any stains should be removed immediately.
Suchsystematic care of furniture (evenifitis covered with covers)willmakeitlook perfectforyears.

How to clean stains:

- remove excess of spilled substance using a clean, soft cloth;

-in case of oil stains, use absorbent substances (such as corn or potato starch), then remove it without
pressing into fabric (use a tool with a straight edge e.g. ruler) and continue the cleaning process with

a mix of water and mild cleaning agent;

- clean the dirt only with a clean, soft, light-coloured cloth or a brush with very soft bristles;

- do not rub the dirt into the fabric, clean the entire surface of the fabric from seam to seam, avoiding
excessive wetting;

- first check ona small area and less visible part of a furniture, it the mix of water and a cleaning agent

will not be harmful to the textile. 57
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MEBLE WODOODPORNE
WATERPROOF VERSION

MEBLE

PRZEPUSZCZAJACE

WODE,
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VERSION

ACAPULCO

A

BAHAMA

BENZ

CuBUS
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LUNA
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WYJASNIENIA SKROTOW | ACRONYM DESCRIPTION

VIGO

VINO

S>> | > > > >

ELE-SZL-BL Element - szezlong, lewy | Element - chaise longue, left arm
ELE-SZL-BP Element - szezlong prawy | Element - chaise longue, right arm
ELE-SZL Element - szezlong | Element - chaise longue
ELE-1-BL Element 1-osobowy lewy | 1-seater element, left arm
ELE-1-BP Element T-osobowy prawy | T-seater element, right arm
ELE- Element 1-osobowy bez boczkow | 1-seater element, no arms
ELE-KK Element narozny | Corner element
ELE-ST Puf-stolik | Hocker -table
2-OTM Naroznik z otomana po prawej stronie | 2-seater with ottoman
OTM-2 Naroznik z otomang po prawej stronie | 2-seater with ottoman
3 SNR Sofa 3-osobowa | 3-seater
2,5 SNR Sofa25 | 25-seater
2SNR Sofa 2-osobowa | 2-seater
1FNR Fotel | Armchair
P Puf | Hocker
P 50x50 Puf 50x50 cm | Hocker 50x50 cm
P 1720x50 Puf120x50 cm | Hocker 120x50 cm
pP-ST Puf-stolik | Hocker-table
BED 90/190 Szezlong 90/190 | Bed 90/190
BED 120/190 Szezlong 120/190 | Bed 120/190
N B X
TANSIRORES, T OWEGERTY cowmcn SRR
FABRICS FROM THE WORLD’S ALL COMPONENTS DESIGNED

BEST SUPPLIERS ATTESTED HANDMADE FORBIZZARTO

Zastrzegamy sobie prawo wprowadzenia zmian kolorystyki, wzornictwa, wymiaréw i funkeji prezentowanych wyrobow. Niniejszy katalog jest publikowany jedynie w celach informacyjnych
Wszystkie wzory pokazane w katalogu sq prawnie zastrzezone. Zdjecia i wymiary produktow moga nieznacznie odbiegac od rzeczywistosci. Wymiary podano z doktadnoscig +/-3 cm

e produ 1s and functions of presented products. Present catalogue is published only for information purposes

s the right to introduce chang olours, designs, dimens

the catalogue are lega ctures and dimensions of the products may differ insignificently from reality. Accuracy of dimensions +/-3cm
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